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Stellen Sie den
Aufbewahrungskorb
auf einer stabilen und
ebenen Oberflache
auf, um ein Umkippen
oder Herunterfallen zu
verhindern.

Setzen Sie den
Aufbewahrungskorb
nicht direkter
Sonneneinstrahlung
oder anderen
Hitzequellen aus, um
Verformungen oder
Verfarbungen des
Materials zu
vermeiden.

Halten Sie den
Aufbewahrungskorb
aullerhalb der
Reichweite von
kleinen Kindern und
Haustieren,
insbesondere wenn
der Korb leicht
zuganglich ist oder
gefahrliche
Gegenstande enthalt.

Verwenden Sie den
Aufbewahrungskorb
entsprechend seiner
Bestimmung. Einige
Korbe sind nur fir den
Innenbereich
geeignet, wahrend
andere auch im
AuBenbereich
verwendet werden
kénnen. Beachten Sie
die
Herstellerhinweise.

Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgfaltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefiihrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefiihrten
Informationen
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Place the storage
basket on a stable
and level surface to
prevent it from tipping
over or falling.

Do not expose the
storage basket to
direct sunlight or other
heat sources to avoid
deformation or
discoloration of the
material.

Keep the storage
basket out of the
reach of small
children and pets,
especially if the
basket is easily
accessible or contains
dangerous items.

Use the storage
basket as intended.
Some baskets are
only suitable for
indoor use, while
others can also be
used outdoors. Follow
the manufacturer's
instructions.

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the
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Placez le panier de
rangement sur une
surface stable et
plane pour éviter qu'il
ne bascule ou ne
tombe.

Pour éviter la
déformation ou la
décoloration du
matériau, n'exposez
pas le panier de
rangement a la
lumiere directe du
soleil ou a d'autres
sources de chaleur.

Gardez le panier de
rangement hors de
portée des jeunes
enfants et des
animaux
domestiques, surtout
si le panier est
facilement accessible
ou contient des objets
dangereux.

Utilisez le panier de
rangement
conformément a son
usage prévu. Certains
paniers ne
conviennent qu’a un
usage intérieur, tandis
que d’autres peuvent
également étre
utilisés a I'extérieur.
Suivez les instructions
du fabricant.

Veuillez lire
attentivement
l'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations
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Posizionare il cestello
portaoggetti su una
superficie stabile e
piana per evitare che
si ribalti o cada.

Per evitare
deformazioni o
scolorimenti del
materiale, non
esporre il cestello
portaoggetti alla luce
solare diretta o ad
altre fonti di calore.

Tenere il cestello
portaoggetti fuori dalla
portata dei bambini
piccoli e degli animali
domestici, soprattutto
se il cestello &
facilmente accessibile
o contiene oggetti
pericolosi.

Utilizzare il cestello
portaoggetti secondo
lo scopo previsto.
Alcuni cestini sono
adatti solo per uso
interno, mentre altri
possono essere
utilizzati anche
all'esterno. Seguire le
istruzioni del
produttore.

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per I'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, & necessario
leggere tutte le
istruzioni per 'uso
Leggere attentamente
le informazioni
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Plaats de
opbergmand op een
stabiele en viakke
ondergrond om
kantelen of vallen te
voorkomen.

Om vervorming of
verkleuring van het
materiaal te
voorkomen, mag u de
opbergmand niet
blootstellen aan direct
zonlicht of andere
warmtebronnen.

Houd de opbergmand
buiten het bereik van
kleine kinderen en
huisdieren, vooral als
de mand gemakkelijk
toegankelijk is of
gevaarlijke
voorwerpen bevat.

Gebruik de
opbergmand
waarvoor hij bedoeld
is. Sommige manden
zijn alleen geschikt
voor gebruik binnen,
terwijl andere ook
buiten gebruikt
kunnen worden. Volg
de instructies van de
fabrikant.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig
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Coloque la canasta de
almacenamiento
sobre una superficie
estable y plana para
evitar que se vuelque
0 caiga.

Para evitar la
deformacion o
decoloracion del
material, no exponga
la canasta de
almacenamiento a la
luz solar directa ni a
otras fuentes de calor.

Mantenga la canasta
de almacenamiento
fuera del alcance de
nifos pequefos y
mascotas,
especialmente si la
canasta es de facil
acceso o contiene
articulos peligrosos.

Utilice la cesta de
almacenamiento
segun su finalidad
prevista. Algunas
cestas solo son aptas
para uso en interiores,
mientras que otras
también se pueden
utilizar en exteriores.
Siga las instrucciones
del fabricante.

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion
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Ulozny ko$ umistéte
na stabilni a rovny
povrch, abyste
zabranili pfevraceni
nebo padu.

Aby nedoslo k
deformaci nebo
zmeéné barvy
materialu,
nevystavujte tlozny
ko$ pfimému
slune¢nimu zarfeni
nebo jinym zdrojim
tepla.

Uchovavejte ulozny
ko$ mimo dosah
malych déti a
domacich zvirat,
zejména pokud je kos
snadno pfistupny
nebo obsahuje
nebezpecné
predméty.

Pouzivejte ulozny ko$
v souladu s jeho
zamyslenym Gcelem.
Nékteré kose jsou
vhodné pouze pro
vnitfni pouZziti, jiné Ize
pouzit i venku.
Postupujte podle
pokynu vyrobce.

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpecnostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktl byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouziti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny
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Postavite koSaru za
pohranu na stabilnu i
ravnu povrsinu kako
biste sprijecili
prevrtanje ili pad.

Kako biste izbjegli
deformaciju ili
promjenu boje
materijala, ne izlazite
ko$aru za pohranu
izravnoj suncevoj
svjetlosti ili drugim
izvorima topline.

Drzite koSaru za
pohranu izvan
dohvata male djece i
kucnih ljubimaca,
osobito ako je koSara
lako dostupnaiili
sadrzi opasne
predmete.

Koristite koSaru za
pohranjivanje prema
njezinoj namjeni.
Neke su koSare
prikladne samo za
unutarnju upotrebu,
dok se druge mogu
koristiti i na
otvorenom. Slijedite
upute proizvodaca.

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego $to
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Si

Postavite koSaru za
pohranu na stabilnu i
ravnu povrsinu kako
biste sprijecili
prevrtanje ili pad.

Kako biste izbjegli
deformaciju ili
promjenu boje
materijala, ne izlazite
kosaru za pohranu
izravnoj suncevoj
svjetlosti ili drugim
izvorima topline.

Drzite koSaru za
pohranu izvan
dohvata male djece i
kuénih ljubimaca,
osobito ako je koSara
lako dostupna ili
sadrzi opasne
predmete.

Koristite koSaru za
pohranjivanje prema
njezinoj namjeni.
Neke su koSare
prikladne samo za
unutarnju upotrebu,
dok se druge mogu
koristiti i na
otvorenom. Slijedite
upute proizvodaca.

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natancno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice
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Helyezze a
tarolokosarat stabil és
sima feluletre, hogy
elkertlje a felborulast
vagy leesést.

Az anyag
deformalédasanak
vagy
elszinez6désének
elkeriilése érdekében
ne tegye ki a
taroldkosarat
kézvetlen napfénynek
vagy mas
héforrasnak.

A tarolékosarat tartsa
tavol kisgyermekektél
és haziallatoktdl,
kiloénésen akkor, ha a
kosar kénnyen
hozzaférhet6 vagy
veszélyes targyakat
tartalmaz.

A taroldkosarat
rendeltetésszerlien
hasznalja. Egyes
kosarak csak beltéri
hasznalatra
alkalmasak, mig
masok kiltéren is
hasznalhatok.
Kovesse a gyarto
utasitasait.

Kérjuk, figyelmesen
olvassa el a gyarto
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az oft felsorolt
biztonsagi eldirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket Gizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az dsszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt
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Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
auerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.
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Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.
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Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.
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| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali o mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per I'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

Pericolo di
soffocamento! Il
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.
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Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.
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Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.
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Produkty by nikdy
nemély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemely hrat s vyrobky
bez dozoru.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.
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Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fiziCke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Opasnost od gusenja!
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Izdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSenj in znanja
razen ¢e
proizvajal¢eva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanijsanimi fizi¢nimi,
senzori¢nimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.
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A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csOkkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyarté
hasznélati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem
jatéek! A
csomagoloanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektol.



